Tehdejsi Mistri se pokouseli ubrzdit pohyb lopaty...

rozhovor L. Vydry s L. Zadrobilkem
Vokno: Kdy jste se seznamil pruné s hermetickymi naukami?

L. Zadrobilek: Kdyz jsem v sedmasedesatém roce uvazoval o napsani knizky ,,Paralelni Zivotopisy
Rudolfa II., hrabéte Sporcka a Prvniho svrchovaného cisaie Cchin S'chuang Tia“, narazil jsem pii
sbirani materialu o Rudolfu II. na jméno ¢eského alchymisty Bavora Rodovského z Hustifan a na
zminku, Ze jeho rukopisy se nachézeji v Narodnim muzeu. Ze zvédavosti jsem si je nechal prinést do
studovny a ¢trnact dni, kazdé odpoledne, zkousel ¢ist neznamé, mnohdy Spatné ¢itelné pismo. Navic —
jak tehdy bylo zvykem — uzival pisatel obvyklych ¢i ,autorskych® abreviatur. Chut byla velika

a postupné jsem cetbu zvladal. Dochazel jsem do muzea vic jak rok a za tu dobu jsem opsal a prepsal
celou radu traktati: navic, protoze zde lezela dopliikova literatura, ziskal jsem znaény prehled

o hermetickych védach a o zednarstvi. Nakonec z mé knihy seslo, ziistal jen titul. V sedmdesatém roce
jsem prisel o misto. Necht€lo se mi, jako mi pratelé, zmizet v kotelné, a tak jsem zkousel prezivat jako
grafik. Bylo to skrovné zZivobyti, ale mél jsem cas pro sebe. Kdyz byl zlikvidovany Svaz vytvarnych
umélcti, rozhodl jsem se, Ze se stanu muzem v domacnosti. Aby rodina netrpéla nedostatkem, naudil

jsem se vazat a opravovat knizky. To se mi pozdéji moc hodilo pii realizaci pocty Rudolfu II.
Vokno: Co vas vedlo k tomu, Ze jste se zacal zabyvat jejich samizdatovou propagaci?

L.Z.: Nékdy v devetasedmdesatém roce jsme spolu s Karolem Sidonem, Andrejem ,,Nikolajem*
Stankovicem, Vratou Brabencem a jeho Zenou zacali vydavat samizdatovy Kalendar. Mélo to byt takové
lidové ¢teni, co by vneslo do chmurného zivota trochu legrace. Ja jsem tehdy hned do prvniho éisla
zafadil ukazku z Fulcanelliho Tajemstvi katedral, z tehdy proslulé knihy, kterou jsem spolu s dvéma

prateli uz n€jaky cas prekladal. Kdyz se Kalendar ,,chytil®, vydal jsem své dva texty, prvni



s~mytoetymologicky“, druhy denikovy, a Tajemstvi katedral se vSemi vyobrazenimi. Jen se po nich
zaprasilo. Tahle rychlost, s jakou texty zmizely bihvikde, mé pohnula k tomu, abych koneéné realizoval
svou ,,poctu Rudolfovi I1.“. Postupné jsem vydal v edici Trezor hermetismu jedenact svazkii a mimo ni
radu knizek obdobného zaméreni, véetné vypravného Obrazového atlasu hermetismu. Diky nékolika
pratelim, ktefi mi velice pomohli s tiskem, vzniklo mininakladatelstvi, v némz jsem vyjma tisku délal

vSechno sam.

Vokno: Mél jste ohledné vydavani tohoto samizdatu potize s policii nebo s byvalymi rezimnimi

urady?

L.Z.: Mél. Ale tehdy zavinéné spise tim, Ze se redakéni rada Kalendare obcas schazela v Arcu, kde nas
“odchytili, a odvezli — vite asi kam. MoZn4 tomu napomohla i moje t¢ast v hudebnim sdruzeni Zabi
hlen, které tehdy lezelo Moci v zaludku.

Vokno: Mohl byste nam rici néco o lidech, kteri vam p¥i vasi praci pomdahali?

L.Z.: Rekl jsem, Ze zpo¢atku mé bavilo délat v§echno sadm. Psal jsem, prekladal, piipravoval k tisku,
upravoval graficky, jedny prazdniny jsem dokonce spolu s dcerou stravil kolorovanim velkého mnozstvi
rosikrucianskych obrazt pro Trezor hermetismu, po vytisténi jsem jednotlivé listy snasel, vazal, tiskl
obalky ... Ale pak uz toho bylo presprilis, a tak mi poméhali dva pratelé s preklady z némdéiny a dvé
priznivkyné z anglictiny a latiny. Prilis pozdé jsem se seznamil s kromérizskym lékarem Jifim
RySankem, ktery stejné jako ja prekladal hermetickou literaturu, a jak jsme oba, pti mé navstéve

v Kromérizi, zjistili — dokonce i stejné texty. Aby nedochazelo k duplicité, rozdélili jsem si praci. Navic
mi bylo dovoleno otisknout jeho preklad v nové edici Dokumentii, kterou jsem pravé zah4jil. Bohuzel,
tento vzacny c¢lovék asi po necelém roce zemiel. V listopadu minulého roku jsem navazal kontakt se
Surrealistickou skupinou v Ceskoslovensku; spole¢né jsme vydali sbornik (5. svazek Dokumenti) Zlato

¢asu, vénovany vztahu surrealismu a hermetismu.
Vokno: Kdyz o tom mluvime: jaky byl vliv hermetismu na literaturu a umeni viibec?

L.Z.: Kdyz jsem kdysi zaéinal ¢ist ,,vaznou® literaturu, nemél jsem o existenci né€jakého hermetismu
nejmensi potuchy. Ale byli zde podivuhodni autofi: Hugo, Nerval, Huysmans, Swob, Yeats, Rimbaud,
Poe, Meyrink, Zeyer, Breton, Holan ... Teprve daleko pozdéji jsem poznal, Ze vSichni byli poznamenéni
hermetismem, predevsim alchymistickou filosofii. A co teprve malifi! Od Bosche po Maxe Ernsta, od
Durera, da Vinciho, Pontorma po surrealistu Camacha, od Parmesana a okruh dvornich malifa
Rudolfa II. po baje¢ného Chirica. Samoziejmé, riizni autori jsou hermetismem rtizné poznamenéani:

jiny je Apollinaire, tihnouci k zidovské kabale, jini jsou ¢lenové Vysoké Hry nebo de Mandiargues.

Vite, ja bych strasné rad uvedl do ¢eské literatury renesanéni skvost Francesca Collony
sIpnerotomachia“ aneb ,Poliphiltiv sen®, a to v podobé co nejvérnéji odpovidajici originalu, se vSemi

béjeénymi dievoryty. Z této enigmatické knizky cerpalo mnoho autori zvuénych jmen, jako byli



Rabelais nebo Cyrano de Bergerac. Bohuzel, dodnes se mi nepodafrilo zjistit, zda original je v néjaké
zdejsi knihovné, pripadné sehnat faksimile, které vyslo v Italii. Mij pritel prekladatel se na praci tési ...

takze, jenom mit z ¢eho vyjit.

Vokno: Vami vyddvané knihy maji vysokou vytvarnou uroveri. Povézte nadm néco o tom, jak vznikaly

v minulosti a jak vznikaji dnes. Treba Vachal, Klima ...

L.Z.: Vzdycky mé zajimala vytvarna stranka knihy, a proto si nemohu zvyknout na lepené vazby (i kdyz
ty zahranic¢ni, predevsim americké, jsou opravdu pevné a daji se pomérné slusné otvirat) a na knihy ,na
disketé“. Moje samizdaty byly vZdycky ilustrované. Prvni nehermetickou knihu, byl to mij text,
ilustroval Karel Nepras. V edici ,,poct” jsem vydal tri faksimile tiskii Josefa Vachala a dvé knizky
Vachalovych nepublikovanych textii s reprodukcemi dievorytii a fotografii. Poctu Ladislavu Klimovi
jsem zah4jil obdobné: zverejnénim dosud neotisténych pisemnosti, s ilustraénim doprovodem
Vladimira Kokolii (myslim, Ze tehdy knizku ilustroval poprvé). Dal jsem nepokrocil, ale nevadi,
vynahradim si to nyni oficieln€ ve svém nakladatelstvi. Obéas dostavam skvélé dopisy: Vazeni panové,
z vaSeho edi¢niho planu mam velikou radost ... Ti pAnové jsem ja: prekladatel, nékdy autor, grafik,
ucetni, poslicek, knihat, tiskovy referent, korespondent a zasobovac a bithvico jesté. A to si nékdo
mysli, Ze takhle se daji vyd€lavat penize ... Nejde totiz o to vydélavat, ale vydavat knihy. Predevsim
knihy. Osud ,, malonakladalG“ neni prilis jisty: postacil by né€jaky drobny necitlivy Giredni zasah,

a vSechno ptijde v haj. Rad bych véril, Ze k tomu nedojde. Knihy jsou potfebné kazdé spole¢nosti,

kazdému narodu, a to i takové knihy, které bude ¢ist jen nemnoho lidi.
Vokno: Co je to vlastné hermetismus?

L.Z.: Slovo ,hermeticky” ma dnes ustaleny vyznamovy obsah: uzavireny. Pochéazi z alchymistického
terminu ,Hermuv uzaveér®, to znamena uzavér zcela vzduchotésny. Spravné a primarné to slovo znaci
,»,0d Herma pochéazejici nebo odvozovany“. Hermes, bith nebo ¢lovék néjaké vyssi civilizace, zlistane
hadankou podobné jako Atlantida nebo pravy divod toho. proc¢ indianské civilizace nepouzivali kolo,
prestoze jisté kolo znaly. Vite, mam silny pocit, Ze zapadni civilizace, vychazejici z hermetické tradice,
nutné musila vyustit praveé do civilizace technické. Renesance odtajnila fadu vynalezi a objevi, do té
doby udrZovanych striktné v tajnosti: dnes je pri¢itdime da Vincimu, Newtonovi ¢i Torricellimu, ale ony
jsou starsi, daleko starsi. Spravneé se tvrdi, ze nejmodernéjsi je pokazdé to, co se nejdokonaleji
zapomnélo. Davno pred da Vincim pisSe bajecny Roger Bacon o 1étajicich strojich, o potapéni se do
more, o chozeni v ohni, dokonce jasné hovori o dalekohledu: nékteré z téch objevi sdm znal, jiné
vymyslili a vyzkouseli neznami ,,Umélci“, jak se tehdy tikalo védctim. To, Ze pievratné objevy

a vynalezy byly udrzovany v tajnosti, bylo jisté moudré. Tehdejsi Mistti se pokouseli ubrzdit pohyb
lopaty, na které lidstvo sedi a ktera ujizdi do rozpalené pece. Zda se, Ze své tajnosti chtéli predat az
produchovnélému lidstvu, aby nedoslo k tomu, co vidime kolem sebe dnes. Kde se stala chyba, nevim.
Co za to zcela bezpecné miize, je ziejmé: honba za slavou, moci, bohatstvim ... Ostatné soudoba véda je

taky p€kné hermeticka: na Spi¢kové urovni ji chape desitka ¢i stovka lidi na svété. Vite, ty dvé tendence



by se mély zahy setkat: skrytost, plynouci ze skryvani néceho snadno pochopitelného a ve své podstaté
jednoduchého a skrytost plynouci z nutné nadmérnosti mozkové kapacity. Ale véci jsou mozna opravdu
snadné. Snadné pro toho, kdo zaujima jisty pozorovaci bod. Hermetismus piredpoklada, ze veskera
hmota je ozivena. To, Ze ji vhnimame jako ,mrtvou®, ptisobi nase lidska ptirozenost, jiz se pokousime
unikat pomoci stale jemnéjSich pristroji a nastroji, nebo podivuhodnymi cestami ducha. Ale
kdybychom zili jako svét, vidéli bychom hory rodit se, rist, zZivit se, vymésovat, kracet i umirat.

Vseobecny duch Zivota, totiZ pohyb, sméfuje k jednomu, protoZe z jediného vysel.

Vokno: Slyseli jsme, Ze byla obnovena ¢innost nékdejsi Universalie. Jaka je vase ticast na ni?

L.Z.: Kdyz jsme se z iniciativy Pavla Turnovského lonského srpna sesli, bylo nas, tusim, devét. Bez
zavahani jsme se rozhodli obnovit ¢innost spole¢nosti ¢eskych hermetikt — Universalie. Mne navic
zajimala moznost vydavani casopisu, protoze to uz viselo n€jaky ¢as ve vzduchu, tahle chuf ptijit mezi
lidi s nécim jinym, neZ jenom s knizkami. A ani v této véci nikdo nezavéahal. I kdyZ nebylo zcela jasné,
odkdy a jakym zptisobem bude obnoveni revue Logos vydavana, bylo uz naprosto ziejmé, Ze prvni ¢islo
na sebe neda dlouho c¢ekat. Jenomze udalosti dostaly takovou akceleraci, Ze diiv, nez jsme mohli
zahajit ,podzemni”“ ¢innost, vznikla moznost realizovat vSechno legalné. Universalia, spolecnost
¢eskych hermetikii. byla znovuobnovena v mésici kvétnu a na jeji ustavujici schiizi se uz prodavala

revue Logos i prvni knizky Trigonu. K tomu jménu Trigon: naznacuji se jim tti rizné aspekty literatury:



tri edi¢ni Fady. V prvé vydavam hermetickou literaturu, ve druhé knizky autort, které mam rad —
Klima, Vachal, Meyrink, Poe —, ve tteti vyjdou svazky luxusnéjsi, pro zmlsané bibliofily, s ptivodni
grafikou. Jako prvni to bude Srdce krali Mannse Heinze Ewerse, s litografiemi Michaela Rittsteina.

V soucasnosti délam korektury knizky Povésti Zidé v pfekladu B. Placika a dosud nepublikovanych
dopist Ladislava Klimy ing. Pavlovi. Oprasujeme text Tajemstvi katedral a pripravujeme Pribytky
mudrct od téhoz autora. Na skladé jsou knihy o kabale, o symbolice alchymie, reprint Arkana L. Klimy

a Vademecum J. Vachala. Rychleji uz to neptijde.
Vokno: Proc to vsechno utajovani kolem hermetismu?

L.Z.: Nevim, jestli na tuhle otazku odpovim tak, abych vas uspokojil. VSeobecné 1ze ici, a uz jsem to
naznacil, Ze knihy, zamérené hermeticky, vychazely v ¢ase renesance v pomérné vysokych nakladech,
vysSich nez dnes v Trigonu, a mohl si je koupit kazdy, kdo si je mohl dovolit koupit. Byly drahé.

K zatajovani jejich obsahu dochézelo az pozdé€ji, v ¢ase, kdy latina prestavala byt jazykem ucéenciti a kdy
se pocinaly ustavovat tajuplna bratrstva, spolky, sdruzeni. Ono mit néjaké tajemstvi, znamena mit na
¢em stat, mit na ¢em budovat. Jev, znadmy uz kmenovym spolecenstvim. Vedle toho vSak byly i jiné
knihy, skutecné obsahujici tajemstvi, které nebylo radno vynaset na svétlo: uz proto, Ze védéni je moc
a hyba déjinami. Pokud jde o alchymistické traktaty, to je jina situace. Ty lze dat do ruky kazdému.
Jejich forma i obsah jsou natolik ,zmate¢né” a ,,podivinské“, ze vydolovat z nich tajemstvi vyzaduje
vedle spousty ¢asu a trpélivosti i nesmirné mnozstvi védomosti ze vSemoznych oborti véetné filologie.

A tim mnoho lidi neoplyva.
Vokno: Proc treba Eulis, vydavajici tzv. l6zové tisky, je podminila reversem?

L.Z.: Jsem rad, Ze se o nich zminujete. Nebyly vysadou jen edice Eulis. Svého c¢asu prosluly spisovatel-
hermetik a ozivovatel némeckého zednarstvi J. B. Kerning (zemiel v polovici devatenactého stoleti)
vydal své stézejni dilo Briefe iiber die konigliche Kunst jako ¢islovany rukopis, zlistavajici
nezcizitelnym majetkem prvniho jeho vlastnika: ten se musil zavazat, Ze dilo nezneuzije a nebude je dal
sirit. Tedy v podstaté Slo o revers. Kdyz preklad této knihy vydal v r. 1938 znamy hermetik a zakladatel
Universalie Pierre de Lasenic, byl jinymi ¢eskymi hermetiky napaden, Ze udélal néco nepravého

a Skodlivého. Domnivam se, Ze jeho kritici se mylili. Naopak: Lasenic napravil z¢asti Skodu,
zptisobenou oklesténym vydanim Kemingova textu, ktery jeho ,oklesfovatel“ doplnil komentari Spatné
opsanymi z originalniho Kerningova dila. Navic: ¢asy se méni. To, co bylo pred chvili zarlivé stfezenym
tajemstvim nejriznéjsich spolkii a organizaci, vychazi dnes na Zapadé ve velikych nakladech. Nemam
na mysli brakové zbozi, ale klasiky hermetismu. Konjunktura podobné literatury uz trva nejméné deset
let. Sam se vSak priklanim k nizkym nakladiim. Mam pro to nékolik diivodii, z nichZ nejméné dva jsou
vynuceny okolnostmi. Jako soukromy nakladatel nemam tolik penéz, abych mohl tisknout naraz deset
knih, napred musim ty vytisténé prodat. A co hlavniho, nemam skladovaci prostor ani kramek, v némz
bych mohl cpat do regali vS§echno, co vytisknu. Ostatni divody jsou ryze soukromé a vychazeji z mého

presvédceni, zZe néktera literatura ma byt udrzovana v jistych mezich. Ten, kdo ji hleda, a hleda-li ji



opravdové, ji pokazdé najde.
Vokno: Co byste si pidal do budoucna?

L.Z.: Aby ministerstvo kultury ptestalo byt ,fidicim organem® a stalo se pomocnikem a radcem vsech
byvalych samizdatovych nakladateld, i téch nové vzniklych, vydavajicich knihy v nizkych nakladech.
Aby ministerstvo financi dokazalo mit pochopeni pro ty, ktefi nechtéji bohatnout, ale privadét na svét
knihy, které by ke Skodé nasi kultury jinak nevysly. A aby se prosadil nazor, ktery nedavno vyjadril
novy ministr §kolstvi CR pan Petr Vopénka, autor velice pozoruhodné a nedavno vydané knihy
Rozpravy s geometrii. Vzdyt by bylo zcestné, nahradit jeden vzor na vé¢né ¢asy néjakym jinym.
Rozhodn€ nemam rad zZurnalisty, ktefi nyni vychvaluji zdpadni, predev§im americkou kulturu

a kolstvi a opovrzlivé se vyjadiuji o vzdélanosti Slovaki a Cechii. Zivot mi ukazal spoustu skvélych
topicii, nocnich hlidact, uklizecek a uklizeét, téch, co ,d€lali vodu“ v maringotkach, ktefi neme€li jenom
vzdélani, ale i cit pro pravdu, nezmanipulovatelnost a pfimost: nez by se podvolili jakémukoliv natlaku

kterékoliv ,konzumni spolec¢nosti®, radéji zili (a nékteri stale jesté Ziji) mimo ni a proti ni.

in Vokno ¢. 20, Praha(1990)



